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DIRECTIVA DEL CONSEJO
de 21 de diciembre de 1978

relativa a las condiciones minimas exigidas para determinados buques cisterna que entren o salgan de
los puertos maritimos de la Comunidad

(79/116/CEE)

EL CONSEJO DE LAS COMUNIDADES EUROPEAS,

Visto el Tratado constitutivo de la Comunidad Econémica
Europea y, en particular, el apartado 2 de su articulo 84,

Considerando que, con el fin de reducir el riesgo de incidentes
a los que estdn exquestos los buques cisterna al entrar o salir
de los puertos maritimos de los Estados miembros, es
importante que dichos buques se sometan a determinadas
condiciones minimas con la suficiente antelacién antes de la
entrada y durante el trayecto efectuado en las aguas territo-
riales limftrofes del puerto de destino o del puerto de
partida;

Considerando que las autoridades competentes deberian
estar informadas de cualquier deficiencia que pueda entraiiar
perjuicios para la seguridad de la navegacién o para el medio
marino, y que el Estado miembro cuyas autoridades compe-
tentes tengan conocimiento de hechos que entrafien o
acrecienten el riesgo de poner en peligro las zonas maritimas
y costeras de otro Estado niembro deberia informar a este
Estado miembro lo antes posible,

HA ADOPTADO LA PRESENTE DIRECTIVA:
Articulo 1

1. Los Estados miembros adoptarin todas las medidas
necesarias y apropiadas para garantizar que los buques
cisterna destinados al transporte de petréleo, gas y productos
quimicos, de 1 600 toneladas de arqueo bruto o mas — total
o parcialmente cargados - incluidos los que estén vacios
cuyos residuos gaseosos peligrosos no hayan sido todavia
eliminados, que entren en los puertos maritimos de sus
territorios o que salgan de ellos, sean sometidos a las
condiciones minimas siguientes:

A. con la suficiente antelacién antes de entrar,

1) comunicaran a la autoridad competente del Estado
miembro en que esté situado el puerto, las indica-
ciones siguientes («notificacién»):

a) nombre y sefal de llamada del buque,
b) nacionalidad del buque,

c) eslora y calado del buque,

d) puerto de destino,

e) hora probable de llegada al puerto de destino o a
la estacién de pilotaje, tal como lo requiere la
autoridad competente,

f) indicaciones generales acerca de la naturaleza de
la carga y de su cantidad,

g) en caso de transporte de productos quimicos,
indicacién de si el buque posee un certificado de
«buque nuevo» establecido de conformidad con
el c6digo de la OMCI en materia de construccién
y equipamiento de los buques que transporten
productos quimicos peligrosos a granel,

h) existencia eventual de deficiencias o incidentes
que puedan reducir la capacidad de maniobra
normal y segura del buque, afectar a la seguridad
y a la fluidez de la circulacién o que puedan
constituir un peligro para el medio marino o las

zonas limitrofes;

~

ii) cumplimentaran con exactitut y cuidado una lista de
control de los buques cisterna como la que figura en
el Anexo de la presente Directiva, y 1a haran llegar al
piloto para su informacién, y a la autoridad compe-
tente si ésta lo requiere;

durante el trayecto efectuado en las aguas territoriales
limitrofes del puerto de destino o del puerto de parti-

da,

1) sefialaran a las autoridades competentes cualquier
deficiencia o incidente que pueda reducir la capaci-
dad de maniobra del buque en condiciones normales
de seguridad, afectar a la seguridad y a la fluidez de
la circulacién, o que pueda constituir un peligro
para el medio marino o las zonas limitrofes,

ii) estableceran lo mas rapidamente posible contacto
radiotelefénico, preferentemente en VHF, con las
estaciones de radar costeras designadas a tal fin, en
particular con la estacion de radar m4s préxima ~
si la hubiere — y mantendran dicho contacto,

ii) utilizaran en la medida de lo posible, especialmente
en caso de visibilidad reducida, los servicios facili-
tados por las estaciones de radar,
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iv) recurriran a los pilotos de conformidad con los usos
y los reglamentos adoptados por la autoridad
competente.

2.  Si el piloto comprobare que existen deficiencias que
puedan perjudicar a la seguridad de navegacién del buque,
informara de ello sin demora a la autoridad competente.

3.  Los Estados miembros podran introducir excepciones
respecto de lo dispuesto en los apartados 1y 2, en la medida
en que las condiciones de trifico lo exijan o lo permitan.

Articulo 2

Un Estado miembro cuyas autoridades competentes sean
informadas, en virtud del articulo 1 o de otra manera, de
hechos que entrafien o acrecienten el riesgo de poner en
peligro determinadas zonas maritimas y costeras de otro
Estado miembro, adoptard las medidas necesarias para
informar lo antes posible al Estado miembro interesado.

Articulo 3

Los Estados miembros adoptardn, previa consulta a la
Comisién y antes del 1 de enero de 1980, las disposiciones
legales, reglamentarias y administrativas necesarias para la
aplicacién de la presente Directiva. Informarin a la Comi-
si6n y a los otros Estados niembros de las medidas adopta-
das, asi como de cualquier disposicién que prevea excepcio-
nes de conformidad con el apartado 3 del articulo 1.

Articulo 4

Los destinatarios de la presente Directiva seran los Estados
miembros.

Hecho en Bruselas, el 21 de diciembre de 1978.

Por el Consejo
El Presidente
Otto Graf LAMBSDORFF
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ANEXO

FICHA DE CONTROL DEL BUQUE CISTERNA

A. Identificacién del buque

Nombre del buque Armador )
Pabellén Cddigo de llamada Ao de construccién
Puerto de matricula Eslora Arqueo bruto

Sociedad de clasificacién

G
Senal de clasificacion del buque rupo motopropulsor

Organo de mando Potencia
Nombre del agente
Calado del buque Delante Mitad Detris
Carga (segun plan de carga) Naturaleza Cantidad
B. Equipo de seguridad En perfecto estado de funcionamiento Deficiencias
si no
1. Construccidn y equipo técnico ] d
Magquinas principales y auxiliares O ]
Timon principal O ]
Timén auxiliar tl d
Sistema de anclaje O O
Aparatos fijos de extincion de incendios U O
2. Equipo de navegacion
Caracteristicas de maniobras disponibles J d
Primer radar O O
Segundo radar O O
Brijula giroscopica O O
Compis-brijula magnética U O
Radiogoniémetro O d
Sonda acustica {de eco) O a
Otros medios electrénicos que permitan
determinar la posicién O 4
3. Equipo de radio
Dispositivo radiotelegrafico o O
Dispositivo radiotelefénico (ondas VHF) 7 ]
C. Certificados de seguridad y otros documentos Certificados/documentos validos a bordo
si no
Certificado de seguridad de construccion para buques de carga ] d
Certificado de seguridad del equipo para buques de carga d ]
Certificado de seguridad radiotelegrafica para buques de carga O dJ
Certificado de seguridad radiotelefénica para buques de carga ] (]
Certificado de francobordo g O
Certificado de clasificacion O O
Certificado de garantia contra los riesgos derivados del petroleo O O
Registro de los hidrocarburos cumplimentado (] O
D. Tripulacién a bordo si no Titulo profesional de aptitud
Capitan J O (designacion precisa con n?)
Segundo 4 dJ expedido por (autoridad compe-
Teniente de navio O O tente) en (localidad/pais) (!)
Segundo teniente de navio d d
Jefe mecanico de a bordo O a
Primer oficial mecinico O a
Segundo oficial mecénico O O
Tercer oficial mecanico d ad
Operador de radio ] (]
Total de los demés miembros de la tripulacion en el puente [ en la sala de maquinas (J
Piloto de altura tomado a bordo 3 O

Fecha Firma del capitdn, o en caso de impedimento, de su sustituto

(1

Los Estados miembros podran decidir no incluir en la ficha de control la parte de la seccién D que se refiere a los titulos profesionales de
aptitud.

-~



